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Foreningens firma och dndamal

1§
Féreningens firma &r Bostadsrétisféreningen Sankt [lian 38:4

2§
Freningen har il Zndamal att framja mediemmarnas ekonomiska intressen genom
att i féreningens hus upplata bostadsldgenhater och lokaler till nyttjande ach utan
tidsbegrénsning. Upplatelsen far ven omfatta mark som ligger i anslutning till
foreningens hus, om marken skall anvandas som komplement fill bostadslagenhet
elier lokal.

Bostadsrétt ar den rétt | féreningen som en medlem har pa grund av uppldtelsen.
Medlem som innehar bostadsrait kallas bostadsréttshavare.

Féreningens site
3§
Freningens styrelse skall ha sitt séte i Enképings kommun.
Rékenskapsar
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Féreningens rékenskapsar omfatiar tiden 1 januari - 31 december
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Medlemskap
5§

Fraga om att anta en medlem avgdrs av styrelsen om annat inte fSljer av 2 kap 10 §
i bostadsrattslagen (1991:614).

Styrelsen &r skyldig att snarast, normalt Inom en manad fran det alt skriftlig ansékan
om medlemskap kom in till féreningen avgdra fragan om medlemskap. 1),

6§
Medlem #ar inte uftréda ur fGreningen, sé ldnge han innshar bostadsritt.

En medlem som upphdr att vara bostadsrattshavare skall anses ha utiratt ur
féreningen, om inte styrelsen medgett att han far std kvar som medlem.

Avgifter
78

For bostadsrétten utgdende insats och arsavgift faststéils av styrelsen. Andring av
insats skall dock alltid beslutas av féreningsstdmma.

Arsavgiften avvéigs sa att den | fdrhallande till lagenhetens insats kommer att
motsvara vad som belSper pé ldgenheten av féreningens kostnader, amorteringar
och avséttningar [ enlighel med 8 §.

Arsavgiften betalas manadsvis i forskott senast sista vardagen fore varje
kalendermanads bérjan, om inte styreisen beslutar annat.

Styrelsen kan besluta att i &rsavgiften ingdende ersattning fr vérme och
varmvatten, renhélining, konsumtionsvatten eller slekirisk strém skall erlaggas
efter forbrukning eller area,

Om inte arsavgiften betalas i ratt tid, utgar drjsmalsrinta enligt rantefagen
(1975:635) pa den obetalda avgiften fran forfallodagen till dess full betalning sker.

Upplatelseavgift, dverlatelseavgifi och pantsatiningsavgift kan tas ut efter besiut
av styrelsen.

For arbete med 6vergang av bostadsratt far Sverlateiseavgift tas ut av bostadsritts-
havaren med belopp som miximalt far uppga till 2,5 % av prisbasbeloppst enligt
lagen (1962: 381) om allmén forsékring.

For arbete vid pantsaitning av bostadsratt far pantsétiningsavgiften tas ut med

belopp som maximalt far uppga tilt 1 % prisbasbeloppet enligt lagen (1962:381)
om aliman férsakring.

Pantsattningsavgift betalas av pantsattaren.

F&reningen far | dvrigt inte ta ut sérskilda avgifter fr atgarder som féreningen skall
vidta med anledning av lag och férfatining.

Avgifter skall betalas pa det satt styrelsen bestémmer. Betalning far dock alltid ske
gencm postanvisning, postgiro eller bankgiro.

1) Tilidgg enligt bilaga 1
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Avsittning, underhallsplan och anvandning av arsvinst

88

Avsétining for féreningens fastighetsunderhaff skall goras arligen med ett belopp
motsvarande minst 0,3 % av byggnadskosinaden for féreningens hus.

Styrelsen skall upprétta en underhallsplan fér genomfdrandet av underhéilet av
féreningens hus och adigen budgetera samt genom beslut om arsavgifiens siorlek,
och med beaktande av forsta stycket, tillse att erforderliga medel avsaits for ait
sakerstélla underhallet av féreningens hus.

Den vinst som kan uppsté pa foreningens verksamhet skall balanseras i ny
réakning.

Styrelse
9§

Styrelsen bestar av minst tre och hdgst fem ledamaoter samt minst en och hdgst
fyra suppleanter.

Styrelseledaméter valjs for en mandatperiod av higst tvd ar med véxelvis avgéng.
Fdrsta gangen stadgevillkoret tillAmpas sker lotining s att hélften av ledaméterna
véljs pa tva ar och andra héliften véljs pa ett ar. Foljande ar sker val av ledamdter

pa tva &r. Om ledamot avgar i fortid sker fylinadsval sa att kontinuiteten bebehalls.

Med undantag fér forsta styckets regel om att samtliga véljs av féreningen, géller

att under tiden intill den ordinarie foreningsstamima som infaller narmast efter det
slutfinansieringen av féreningens hus genomidrts utses en ledamot och en

suppleant av Andersson Company Fastighets AB och viljs Gvriga tedaméter och
suppleanter av fdreningen pa ordinarie foreningsstémma. Ledamot och suppleant
utsedda av Andersson Company Fastighets AB behover inte vara mediem i foreningen.

Slutfinansiering har skeft nar samtliga i den ekonomiska planen férutsedda
fastighetslan utbetalats. 1)

Konstituering och beslutsférhet

10 §
Styrelsen konstituerar sig sjélv.
Styrelsen &r beslutsfdr nér de vid sammanirddet ndrvarandes antal Gverstiger
hilften av hela antalet ledaméter. For giltigheten av fattade beslui fordras, da for
beslutsfdrhet minsta antalet ledamatet &r ndrvande, enighst om besluten.

Firmateckning

11§
Féreningens firma tecknas, forutom av styrelsen, av tva av styrelsen dartill utsedda
styrelseledaméter i forening eller av en av styrelsen dartill uisedd styrelseledamot

i férening med annan av styrelsen dartill utsedd person.

1) Tilldgg enligt bilaga 1.
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Forvalining
12§

Styrelsen far forvalta foreningens egendom genom en av styrelsen uisedd vicevard, vilken sjalv inte
behiver vara mediem | #reningen, aller genam en fristdende forvaliningsorganisation.

Vicevarden skall inte vara ordfGrands i siyrelsen.

Avytiring mam. )
13§

Utarn foreningsstimmas bemyndigande &r siyrslsen eller firmatecknare, inte avhanda féreningan dess
fasta egendom eller tomirétt. Styrelsen far dock inteckna och beléna sadan egendom eller tomtratt. 1),

Styrelsens aligganden

148
Det afigger styrelsen
att avge redovisning for férvaliningen av fdreningens angeldgenheter genom att aviamna arsredovis-
ning som skafl innehdlla berdttelse om verksamheten under aret (fsrvaliningsberattelse) samt
redogdrelse far freningens intékier och kostnader under aret (resultatrakning) och for staliningen
vid rakenskapsérets utgang {balansrékning},

aft upprétta budget och faststélla arsavgifier for det kommande rakenskapsaret,

alt minst en géng arligen, innan arsredovisningen avges, besikliga foreningens hus samt inventera
gvriga fillgéngar och 1 forvaltningsberatielsen redovisa vid besikiningen och inventeringen gjorda
jakitagalser av sarskild betydelse,

att minst en ménad fére den oreningsstamma, pé vilken arsredovisningen ach revisionsherattelsen
skall framiaggas, iill revisorerna lamna arsredovisningen for det forflutna rakenskapséret samt

ait senast en vecka innan ordinarie fareningsstamma tillstilia medlemmarna kopia av Arsredovis-
ningen och revisionsberatielsen. 1).

Revisor
15§

En revigor och en suppleant vaijs av ardinarie foremngssiamma for fiden intill dess nasta ordinarie
stamma hallits. .

Det aligger revisor

att verkstalla revision av fireningens arsredovisning jamte rékenskaper och styrelsens forvaltning
samt

all senast tvéa veckor fore ordinariz féreningsstamma fram!agga revisionsherétielse.

1) Tillagg enfigt bilaga 1.
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Fdreningsstimma
16§
Ordinarie foreningsstémma hails en gang om dret fire juni ménads utgéng.

Extra st@mma hélls da styrelsen finner skl till det och skall av styrelsen aven uflysas d& detta for
uppgivet &ndamal hos styrelsen skiiftligen begarts av en revisor eller av minst en fiondel av samtiiga
rostheraitigade mediemmar,

Kallelse {ill stimma

17§
Styrelsen kallar till freningsstamma. Kalielse fill foreningsstamma skall tydligt ange de arenden som
skall fsrekomma pa stEmman.

Kallelse filt foreningsstamma skall ske genom anslag p& lampliga platser inom foreningens hus eller
genom brev. Medlem, som inte bor i féreningans hus, skall kalias genom brev under uppgiven ellet
eljest for styrelsen kand adress :

Andra meddelanden till foreningens medlemmar delges genom anslag pa Ismplig plats inom
foreningens fastighet eller genom brev.

Kallelse fér utfardas fidigast fyra veckor fibre stémma och skall utfardas senast tva veckor fore
ardinarie stémma och senast en vecka fore exira stamma. 1).

Motionsritt
188§

Medlem som Gnskar {2 ett &rende behandlat vid stamma skall skﬁﬁligen framstélia sin begaran hos
styreisen 1 sa god fid att &rendet kan tas upp i kaflelsen till stamman.

Dagordning

198
Pé ordinarie foreningsstamma skall forekomma foljande srenden
1) Uppréattande av forteckning dver nérvarande mediémmar, ombud och bitraden {rostizngd)
2} Val av ordfdrande pa stamman
3} Anmédlan av ordfSrandens val av sekyeterare
4) Fastsisllande av dagbrdningen
5) Val av tva persaner alt jamte ordisranden justsra protokollet
B) Fraga om kallelse fill stamman behdrigen skett
7) Foredragning av styrelsens arsredovisning
B) Foredragning av revisionsberatielsen
8} Besiut om faststallande av resultatrékningen och balansrakningen
10) Beslut i fraga om ansvarsirihet for styrelsen
11) Besltut om anvéndande av uppkommen vinst elier tickande av férjust enligt faststaiid
balansrakning
12) Baslut om arvoden
13) Vai av styrelseledamoter och suppleanter
14} Val av revisor och suppleant
16) Ev. val ay valberedning
16) Ovriga &renden, vilka angivits [ kalielsen

P& extra stémma skall férekomima endast de arenden, o1 vilka stamman utlysts och vilka angivits i
kallelsen tilt densamma. 1). - .
1). Tillagg enligt bilaga 1.

—
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Protokol!
20§

Pratokoll vid foreningsstémma skall foras av den stédmmans erdidrande utsett dariil. | fraga om
protokoliets innehall gailer

1. aftrésangden skall tas in eller bildggas protokollet,

2. attstédmmans besiut skall féras in § protokoliet samt

3. omomidstning har skett, att resultatet skall anges | protokollst,
Protokelt skall forvaras betryggande.

Vid stémma f6rt prokokoll skall senast inom tre veckor vara hos styrelsen fillgangligt for medlemmarna.

Rstning, ombud och bitride
21§

Vid foreningsstdmma har varje medlem en rést. Om flera mediemmar har en bostadsritt gemensamt,
har de dock titsammans endast en rast. Rostberatiigad &r endast den medlem som fuligjort sina
forplikielser mot fSreningen.

Medlems rbsiratt vid #oreningsstamman utbvas av medlemmen personligen eller av den som &r
medlemmens stéllifSretradare enligt lag eller genom befulimaktigat ombud som antingsn skal vara mediem
i féreningen, mediemmens make, sambo, syskon, foralder ellsr barn. Ar mediemimen en juridisk persan far
derme fOretradas av embud som inte & mediem, Ombud skall forete sknfitig, dagtecknad fulimakt.
Fullmakien galler hogst ett &r fran utfardandet.

Ingen far pa grund av fulimakt résta for mer &n en annan réstberattigad.

En medlstn kan vid fareningsstamma medfara hégst ett bitrdde som antingen skall vara medlem i
foreningen, medlermmens make, sambo, foraider, syskon elfer bam:.

Omrosining vid dreningsstamma sker Oppet om inte narvarande risibersttigad pakailar sluten
omrasining.

Vid lika rGstetal avgdrs val genom lottning, medan i andra friagor den mening g&ller som bitréds av
ordfdranden. .

De fall - bland annat fraga om Bndring av dessa siadgar ~ dar sarskild rostovervikt erfordras fér
giltighat av beslut behandlas i 8 kap 18 § p 1, p 3-4 och 23 § i bostadsréiislagen (1991:614).

Beslut rérande stadgeandring under fiden intilf den ordinarie féreningsstamma som infaller ndrmast
efter det slutfinansieringen av fdreningens hus genomforts, maste godkannas av Andersson Company
Fastighets AB for ait &ga giitighet. 1).

1). Tillagg enligt bilaga 1

/U%L
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Formkrav vid dverfatelse
22§

Eft avtal om Gverlatelse av bostadsratt genom k6p skalf uppratias skrittligen och skrivas under av
saljaren och képaren, Keépehandlingen skall innehalle uppgift om den lagenhet som overlgtelsen avser
samt om ett pris. Motsvarande skall gélla vid byte eller gava.

Bestyrkt avskriit av dverlatelseavtalet skall tillstélias styrelsen.

Ratt alf utGva bostadsritien
23§

Har bostadsrait dvergéli ill ny innehavare, far denne utéva bostadsratien endast om han &r eller antas
tilt medlem i foreningen. :

En juridisk person som &r mediem | foreningen fr inte utan samtycke av férepingens siyrelse genom
overiatelse forvarva bostadsratt till en bostadslagenhet.

Utan hinder av forsta sfycket far dodsbo efter aviiden bostadsrattshavare utova bostadsratten, Eiter tre
&r fran dodsfallet, far foreningen dock anmana dadsbost aft inom sex manader visa att bostads-

rétten ingatt | bodelning eller arvsskifte med anledning av bostadsratishavarens dbd eller aft nagon,
som inte far vagras intréde j fdreningen, forvérvat bostadsratien och séki medlemskap. Om den fid
som angetts | anmaningen inte {akitas, far bostadsréiten tvangsforséijas enligt 8 kap.
bostadsrattslagen (1991:614) for dadsboets rakning.

Utan hinder av forsta stycket far ocksa en juridisk person utdva bostadsratten utan att vara mediem |
féreningen, om den juridiska personen har forvarvat bostadsraiten vid exekutiv férsaljning elier vid
tvéngsfirsaljning enligt 8 kap. bostadsrattstagen (1991:614) och d2 hade pantratt | bostadsratien. Tre
ar efter forvarvet Tar foreningen uppmana den juridiska personen aft inom sex manader fran ‘
uppmaningen visa ait nagor som inte Tar vagras intrade i fareningen har forvarvat bosfadsratten och
sokt medlemskap. Om uppmaningen inte f5ljs, far bostadsratien tvangsforsaijas enligt 8 kap
bostadsrattsiagen (1991:614} far den juridiska personens rakning

24 §

Den som en bostadsraft har Gvergatt tll far inte vagras intrade | foreningen om de villkor som
foreskrivs i stadgarna ar uppiylida och féreningen skaligen bdr godia honom sam bostadsrattshavare,

En juridisk person som har forvarvat en bostadsratt till en bostadsiagenhet far vagras infrade |
féreningen aven om de i férsta stycket angivna férutsatiningama far medlemskap &r uppiyiida.

Om en bostadsrétt har overgatt till bostadsratishavarens make far maken vagras inirade i foreningen
endast d& maken inte uppiyller av foreningen uppstallt sarskilt stadgevillkor f6r medlemskap och dat
skéligen kan fordras att maken uppivller sédant villkor. Detsamma galler ocksé nar en bostadsrati fill
en hostadsidgenhet dvergdit till sdgon annan nérstaende person som varakiigt sammanbodde med
hostadsrattshavaren.

Hraga om forvérv av andel i bostadsratt dger forsta och redje styckena tillampning endast om
bostadsritien efter fOrvarvet innehas av makar eller, om bostadsratien avser bostadslagenhet, av

sadana sambor p& vilka sambolagen (2003:376) skall ilampas.
a’///c
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25§

Om en bostadsratt vergatt genom bodelning, arv, testamente, bolagsskifte eller liknande forvary och
fésrvarvaren inte antagits {ill mediem, far fdreningen anmana innehavaren att inom sax manader frén
anmaningen visa att ndgon som inte far vagras intréde | foreningen, forvarvat bostadsratten och sokt
mediemskap. lakitas inte tid som angetts | anmaningen, far bostadsraiten tvangsforsaijas enligt 8 kap.
bastadsrattslagen (1991:614) for f5rvérvarens rékning.

Bostadsrittshavarens rétligheter och skyldigheter
268§

Bostadsrétishavaren far inte anvanda Jagenheten f5r nagot annat andamal &n det avsedda.
Foreningen far dock endast dberopa avvikelse som &r av avsevird betydelse f8r foreningen eller
nagen annan mediem i fﬁre_ningen.

Om en bostadslagenhet som inte ar avsedd for friidsandamél innehas med bostadsratt av en jusidisk
person, far lagenheten endast anvandas for att i sin helhet uppléias i andra hand som
permanentbostad, om inte ndgot annat har avialats.

27§
Bostadsratishavaren far inte utan styrelsens tillstand i lagenheten utféra aigard som innsfattar
1. ingrepp i en bérande konsiruktion,
2. andring av befintliga ledningar for aviopp, varme, gas sller vatten, eller
3. annan vasentlig férandring av tagenheten.

Styrelsen far inte vagra att medge fillstand il en dtgsrd som avses i forsta siycket om inte atgarden
ar till pataglly skada eller olagenhet for foreningsn. :

28§

Bostadsratishavaren far inte infymmea ulomstdende personer | lagenheten, om det kan medfora men
for fBreningen eller nadgon annan madlem i foreningen.

20§

Nar bostadsraitshavaren anvénder lagenheten skall han eller hon se 1ill it de som bor | omgivningen
inte utsatls tr stOrningar som i sidan grad kan vara skadliga for halsan eller annars forsamra deras
bostadsmiljt aft de inte skafigen bor télas. Bostadsratishavaren skall ven i évrigt vid sin anvandning
av iagenheten iaktta allt som fordras for att bevara sundhet, ordning och gott skick nom eller utanior
huset. Han eller hon skall ratta sig efter de sarskilda regler som foreningen i dverensstammsise med
oriens sed meddelar. Bostadsraitshavaren skall halla noggrann fillsyn tver att dessa aligganden
fullgrs ocksé av dem som han eller hon svarar for enligt 32 § fjarde stycket 2.

Om det fiirekommer sdana stémingar | boendet som avses | forsta stycket forsta meningen skall
foreningen

1. ge bostadsrattshavaren tililszgelse att s fili ait storningama omedelbari upphor, och

2. om det ar frdga om en bostadslagenhet, underrétta socialndmnden i den kommun dar
lagenhsten & beldgen om stommingarna.

Andra stycket galler infe om féreningen sager upp bostadsrétishavaren med anledning av att

storningarna &r sarskilt allvariiga med hénsyn till deras art eller amfaitning.
)
.“ 2 /' 2
M %é




201012012895

Om bostadsraitshavaren vet eller har anledning att misstanka ait et fdremal & behaftat med chyra far
deita inte tas in i lagenhsten,

308§

En bostadsratishavare far upplia sin lagenhet j andra hand 1) annan for sjalvstandigt brukande
endast om styrelsen ger sitt samtycke. Detta gailer ven i de fall som avses i 28 § andra stycket.
Samiycke behdvs dock inte,

1. om en bostadsratt har frvarvats vid exekufiv forsalining sller tvangsforsalining enligt 8 kap.
bostadsréttslagen (1991:614) av en juridisk person som hade pantratt i bostadsratien och som
inte antagits fill medlem i fareningen, eller

2. om |agenheten &r avsedd for permanentboende och bostadsratten till lagenheten innehas av
eh kommun elier et kandsting.

Styrelsen skall genast underréttas om en upplételsé enligt andra stycket

318§
Véagrar styrelsen att ge sitt samiycke till en andrahandsupplatelss, fr bostadsraishavaren anda
uppléta hela sin Yagenhet i andra hand, om hyresnamnden amnar tillstand &l upplatelsen. Tillsténd
skall lamnas, om bostadsrétishavaren har beakiansvérda skal far upplateisen och féreningen inte har
négon befogad anledning aft vagra samiycke. Tilistindet skall bagrénsas till viss tid.

| fraga om en bostadslégenhet som innehas av en juridisk person kravs det for tillstand endast ait
ioreningen inte har ndgon befogad anledning att vagra samiycke. Tillstandet kan hegransas fill viss

tid.

Ett tilisténd til andrahandsupplételse kan forenas med villkor.
32§

Bostadsratishavaren skall p3 egen bekostnad halla lgenheten jamie filhsrande utrymmen [ goit
skick. Detta galler &ven marken, om sidan ingar { upplatelsen.

Till lagenhsten riknas;
lagenhetens vaggatr, golv och tak samt underfiggande fukiisolerands skikt,
légenhstens inredning, utrusining, ledningar och bvriga insiallafioner,
rdkgangar,
glas och bagar i {&genhstens fonster och démar,
Yagenheians yitsr- och innerdtrrar samt
svagstrdmsaniaggningar.

Bostadsratishavaren svarar dock inte 6 reparation av ledningar for aviopp, varme, gas, elekiricliet
och vatten om féreningen férseit lagenheten med ledningarna och dessa tignar fler &n en lagenhet.
Detsamma géller rékgangar och ventilationskanaler.

Bostadsrattshavaren svarar inte heller for maining av ufifrén synliga delar av ytterionster och
ytierddmrar, . ) .

For reparationsr pd grund av brand- eller vaitenledningsskada svarar bostadsratishavaren endast om
skadan uppkemmit genom

1. hans elier hennes egen vardsioshet elier forsummelse eller

2. vardsloshet eller farsummelse av .
&) nagon som har till hans aller hennes hushall elisr som besdker honom eller hennse som gast

b} nagen annan som han eller hon har inrymt | iagenheten elier
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c) nagon som for hans eller hennes rakning utfér arbete | Isgenheten. For reparation pa& grund av
brandskada som uppkommit genom véardsidshet eller forsummelse av nagon annan én
bostadsratishavaren sjély &r dock denne ansvarig endast om han eller hon brustit i omsorg
och fillsyn.

Fjarde stycket géller i tillampliga delar om det finns ohyra | lagenheten.

Foreningens rift att avhjdlpa brist
33 §

Om bostadsréttshavaren fSrsummar sitt ansvar {6r #agenhetens skick enligt 32 § i sadan utstréckning
alt annans sakerhet ventyras eller det finns risk for omfattande skador pa annans egendom och inte
efter uppmaning avhjalper bristen i lagenhetens skick s& snart som méjligt, #r foreningen avhijalpa
bristen p& bostadsratishavarens bekostnad.

Titlirdde {ill Kigenheten
34§

Foretradare 6r bostadsrattsforeningen har rétt att f2 komma in i Fagenheten nar det behévs for tillsyn
slter ir atf uifdra arbete som foreningen svarar 6 eller har ritt att utiora ealigt 33 §. Nar
bostadsrétishavaren har avsagt sig bostadsrften enligt 35 § eller nér bostadsratten skall
tvangsfirséljas enligt 8 kap. bostadsratislagen (1991:614) ar bostadsrattshavaren skyldig att iata
ldgenheten visas pa lamplig fid. Foreningen skall se till att bostadsrélishavaren inte drabbas av strre
oldgenhet &n nodvandigt, ~ '

Bostadsratishavaren ar skyldig att tala sddana inskrankningar i nytianderatten som foranieds av
nodvandiga atgérder for att utrota ohyra i huset eller p& marken, aven om hans eller hennes lagenhet
inte besvéras av ohyra,

Om bostadsrétishavaren inte 1amnar filltrade til} lagenheten nar foreningen har rait {ilt det, far
kronafogdemyndighsten besluta om sédrskild handréckning.

Avsdgelse av hostadsritt
358

En bostadsratishavare far avséga sig bostadsréiten fidigast efter tva &r fran upplatelsen och
darigenom bli fri frém sina forpliktelser som bostadsrittshavare. Avségelsen skall goras skriftiigen hos
styrelsen.

Vid en avségelse dvergar bostadsratien till féreningan vid det manadsskifie som intraffar nanmast efter
tre manader fran avsagelsen eller vid det senare manadsskifte som angelts i denna.

Forverkande av bostadsyitt
‘35§
Nylijanderétten till en [agenhet som innehas med bostadsratt och som tilliratts &r, med de
begrénsningar som foljer av 37 och 38 §§, forverkad och foreningen saledes berattigad att s3ga upp
bostadsraitshavaren {ill avilytining: :

1. om bostadsrattshavaren drijer med att betala insats eller upplatelseavgift utéver tva veckor
frén det ati foreningen efter forfallodagen anmanat honom eller henne att fuligbra sin

&,
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betalningsskyidighst,

2. om bostadsrattshavaren drojer med att betala arsavgift, nér dst galler bostadsiagenhet, mer
an en vecka efter forfallodagen eller, nar det galler en lokal, mer &n tv& vardagar efter
forfallodagen,

3. om bostadsratishavaren utan behtviigt samtycke eller tilst&nd upplater Jagenhsten i andra
hand, . '

4. om lagenheten anvands i strid med 26 elier 28 §,

8. om bostadsrattshavaren eller den som lagenheten upplatits fll  andra hand, genom
vardsléshet &r valiande {ill alt det finns ohyra 1 lagenheten eller om hostadsrattshavaren
genom att inte utan oskaligt dréjsmal underratia styrelsen om att det finns ohyra i lagenheten
bidrar till att ohyran sprids i husat,

6. orn lgenheten pa annat siit vanvardas eller om bostadsratishavaren asidosatter sina
) skyldigheter eniigt 20 § vid anvandning av lagenheten ellar'om den som lsgenheten upplatits
fill | andra hand vid anvandning av denna &sidosétter de skyldigheter som enligt samma
paragraf ligger en bostadsrétishavare,

7. om bostadsraitshavaren inte i@mnar tiitrade till lagenheten enl%gt 34 § och han elier hon inte
kan visa en giliig ursakt for detia,

8. om hosfadsréttshavaren inte fuligsr skyidighet som gér uttver det han eller hon skall gora
enligt bostadsrattslagen (1891:614) och det méste anses vara av synnerlig vikt for fSreningen
ait skyldigheten fuligtrs, samt

9, om lagenheten helf eller flll vasentlig del anvénds f5r naringsverksamhet eller darmed likartad
verksamhet, vilken utgér eller i vilken il en inte ovasentlig del ingér brotisligt foriarande, afler
for tillfalliga sexuelta fisrbindelser mot ersatining.

378§
Nytfjanderétten &r inte forverkad, om det som ligger bostadsrattshavaren 8l Jast &r av ringa betydelse.

Uppsé&gaing pa grund av forhéliande som avses | 36 § 3, 4 eller 6-8 far ske om bostadsrattshavaren
later bli ait efier fillségelse vidia ratislse utan drjsmal,

Uppségning pa grund ay forhaltlande som avses i 36 § 3 #&r dock, om det &r friga om en
bostadsidgenhet, inte ske om bostadsrattshavaren utan dréjsmél ansoker om tillstand filt upplatelsen
och far anstkan beviljad.

Uppségning pa grund av sférningar | baendet eniigt 38 § 6 f&r, om det ar fraga om en
bostadslégenhst, inte ske forran socialndmnden har underrattas enligt 20 § 2 st. p. 2.

Ar det fraga om sarskilt alivarliga storningar ; boendet galler vad som s8gs i 36 § 6 dven om nagon
tillséigelse om ratielse inte har skett. Vid sddana stdrningar far uppsaghing som géller en
hastadslégenhet ske utan foregéende undemaitelse tilf sociaindmnden. En kopia av uppsagningen
skall dock skickas till sociain@mnden.

Femie étycket géller inte om stﬁmingarn-a iniraffat under tid da légenhetén varit upplaten i andra hand
pa sé&tt som anges i 30 ach 31 §§.

Underrattelse ill socialinamnden enligt femte stycket skall hetraffande en bostadslagenhet avfatias

enfig formuidr 4 vilket faststélits genom Grordningen (2004:389) om vissa underrétislser och
meddelanden enligt 7 kap 23 § bostadsratislagen (1821:614).

P

o
LA



201012012598

388

Ar nyttianderétten forverkad pa grund av fornallands, som avses | 36 § 1-4 efler 6-8, man sker réttelse
innan foreningen har sagt upp bostadsrattshavaren till avilyttning, fr han eller hon inte darefter skilias
frén lagenheten pa den grunden. Detta galler dock inte om nytijanderatien &r fdrverkad pa grund av
sidana sarskllt slivarliga storningar | boendet som avses 1 29 § tredje styckeat,

Bostadsréttshavaren far inte helier skiljas fréan lagenheten om foreningen inte har sagt upp
bostadsréatishavaren il avilytining inom fre manader fran den dag da foreningen fick reda pa
jorhallande som avses i 36 § 5 eller 8 lier inte inom tva manader frén den dag da foreningen fick
reda pé forhdllande som avses i 36 § 3 sagt fill hostadsratishavaren att vidta ritielse.

3B§

Ar nyttjanderétten enligt 36 § 2 forverkad pa grund av dréjsmat med betalning av arsavgifi, och har
ireningen med anledning av defta sagt upp bostadsrattshavaren till avilytining, far denne pa grund av
drojsmalet inte skiljas fran \agenheten ’ ;

1. om avgiften - nar detf ar fraga om en bostadslagenhet - betalas inom fre veckor fran det aft
@) bostadsratishavaren pa sadant satt som anges | bostadsréitsiagens (1991:614) 7 kap 27
och 28 §§ har delgetts underrattelse om mojligheten att 12 fillbaka ligenheten genom att
betala arsavgiften inom denna tig, och
b) meddelande om uppsagningen och anledningen fill denna har lamnats fill sociaingmnden |
den komtnun dar iagenheten &r balagen, eller
2. om avgiften - nar det &r frdga om eh lokal - betalas inom tvi veckor fran det ait
bostadsrattshavaren pa sédant sétt som anges | bostadsréttslagens ( 1991:614 } 7 kap 27 och 28
§§ har delgetts underéttelss om mojligheten att £ fillbaka lagenheten genom att betala
arsavgiften inom denna {id.

Ar det fraga om en bostadslagenhst far en bostadsratishavare inte heller ski fias frén lagenheten om
han effer hon har varit forhindrad at betala arsavgiften inom den tid som anges i forsta stycket 1 pa
grund av sjukdom eller liknande ofSrutsedd omsindighet och arsavgifien har betalats s snhart dat var
méjligt, dock senast nar tvisten om avhysning avgors i forsta instans.,

Vad som ségs | forsta stycket galler inte om bostadsrattshavare, genom ak vid upprepade fillfallan inte
betala arsavgiften inom den fid som angetts | 36 § 2, har asidosatt sina forpliktelser i s& hég grad att
han efier hon skaligen infe bor {3 behdla [Bgenheten.

Underratielse enligt ftrsta stycket 1a skall betréifande en bostadsiagenhet avfattas snligt formular 1
och meddelande enligt orsta stycket 1 b skall betraffande en bostadslagenhet avfattas enligt formular
3. Underrattelse enligt farsta siycket 2 skall betréffande en lokal aviattas entigt formular 2. Formular
1- 3 har faststéllts genom forardningen (2004:389) ot vissa underratisiser och meddelanden enligt 7
kap 23 § bostadsratistagen (1991:614).

Avilytining

40§

-S&gs bostadsrattshavaren upp till avilyttning av ndgon orsak som anges i 36 § 1, 2, 5-7 eller 8, & han
eller hon skyidig att flytia genast.

Sé&gs bostadsratishavaren upp av nagon orsak som anges i 36 § 3,4 eller 8 far han eller hon bo kvar il
det manadsskifte som intréffar ndrmast efter tre manader frén uppsagningen, om inde ratien alagger
honom efler henne att fiyita fidigare. Detsamma galler om uppségningen sker av orsak som anges i 36 §
2 och bestammelserna | 39 § iredje stycket &r tllampliga.

Vid uppsagning i andra fall av orsak som anges i 36 § 2 tillampas dvriga bestammelseri 39 §,
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Uppsagning
418

En uppségning skall vara skriftlig.
Om féreningen sager upp bostadsrattshavaren til aviiytining, har foreningen ratt &l ersattning for skada.

Tvangsforsiljning
42§
Har bostadsralishavaren blivit skild fran lagenheten till foljd av uppségning ifall som avses 136 §, skall
bostadsratten tvangsfirsalias enligt 8 kap bostadsrattsiagen {1991:614) s4 snart som méjligt om inks

foreningen, bostadsratishavaren och de kanda borgenérer vars ratt berdrs av forsalningen kommer
éverens om nagot annat. Forsdlningsn far dock skjutas upp il dess ait biister som bostadsrattshavaren

svarar for biivit atgardade.

Ovriga hestammelser

43§

Vid foreningens upplasning skali forfaras enligt 9 kap 29 § bostadsratislagen (1 091 :614). Behélina
tilg&ngar skall fordelas melfan bostadsrétishavara | fdrhallande til Jigenhetemas insatser.

44§

Utbver dessa stadgar galler for foreningens verksamhef vad som stadgas i bostadsratisiagen
{1891:614) ach andra tillampliga lagar.
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Bilaga 1.
Tilliigg till stadgar for Bostadsrittsforeningen Sankt Ilian 38:4,

Foreningen avser att tréiffa avial om Bostadsritisgaranti med Andersson Company Fastighets AB,
nedan kallad Andersson Company, vilket foranieder tillipp till sizdgar enligt f6ljande.

Till 5§
Andersson Company Bger ritf, atf efter forviiry av bostadseiit enligt Bostadsgarantin, bli antagen som
medlere i foreningen.

Till 9§

Andersson Company’ ‘skall kymna utbva insyn i fbremngcns verksamhet genom en av Andersson
Company utsedd rapportor. Rappartéren skall taga del av styrelsens forvaltning och Bger riitt att
térvara vid foreningsstinmmor, styrelsesammantriden och besikiningar. Vid styrelsesammaniriden
och fSreningsstimmor &ger rapportdren ritt att viicka forslag och 4 sin mening antecknad i protokoll.
Andersson Companys insyn skall utdvas under sju ar frin dagen for entreprenadens godkinmande vid
stutbesikining av respekiive lHgenhet i foreningens fastighet.

Till 13§
Styreisen skall understilla Andersson Company intecknings- och/eller beldningsirende for

godkinnande.

Till 14§

Det aligger styrelsen att dels upprétta och fortlopande revidera sirskild plan for foreningens intikter
och kostmader f6r den tid som Bostadsratisgarantin gilier, och dels underriitta Andersson Companys
rappor{or om vatje dtgird av betydelse St fireningens ekonomi eller fir Andersson Compagy, vari
ingér aft tillhandabélla hirior erforderligt material.

Till 17§
Andersson Companys rapporttr skall skrifiligen kallas ill foreningssifinmma.

Till 19§
P4 ordinarie fHreningsstimma skall bland Svriga frenden upptagas en punkt fir Andersson Companys
rapportdr och foreningens forhéllande till Andersson Company. -

Till 21§

Beslut r¥rande stadge#indring wnder den tid Bostadsréttsgarantin giller skall godk#nnas av Andersson
Company Fastighets AB for att dga giltighet.

Tillagg till stadgar Bef Sankt Iien,

i/ .
7 _r’,,

v



